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739550-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza — Reinigungsdienstleistungen fiir die Gemeinde llvesheim
OJ S 207/2026 26/10/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde llvesheim
Correo electrénico: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Reinigungsdienstleistungen fir die Gemeinde Illvesheim
Descripcion: Gebaudereinigung in Objekten der Gemeinde llvesheim
Identificador del procedimiento: 07a90b92-7169-4f0b-928c-12e6fd645efd
Identificador interno: GILVESH-2026-0001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Clasificacion adicional (cpv): 90919300 Servicios de limpieza de escuelas, 90919200
Servicios de limpieza de oficinas, 90911300 Servicios de limpieza de ventanas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Gemeinde llvesheim Schlof3stralle 9 68549 llvesheim

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: >> Es sind mit dem Angebot einzureichen: << > 640
Angebotskalkulation > 651 Referenzen Gebaudereinigung > zwei Referenzen vergleichbarer
Auftrage, die alle in der Anlage zum Angebot geforderten Angaben enthalten (jeweils fur die
Unterhalts-/Grundreinigung Lose 1-2 und fur die Glasreinigung Los 3). Es sind Referenzen
verschiedener Auftraggeber zu benennen - Auftraggeber mit mehreren Abteilungen, Objekten
oder Auftragen (z. B. Kommunalverwaltungen mit mehreren Schulen) durfen nur einmal
eingetragen werden. Vergleichbar ist ein Auftrag dann, wenn er die in der Anlage zum
Angebot genannten Mindestanforderungen erfullt. D. h.: jede Referenz muss fur sich alle
genannten Mindestanforderungen erfillen. Zu fehlenden oder unvollstandigen Referenzen
erfolgt keine Nachforderung. > Weitere Dokumente: - Eigenerklarung uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. Verordnung EU 2022/522 (Russlandsanktionen) -
Eigenerklarung Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG - Erklarung
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Bietergemeinschaft (nur im Falle einer Bietergemeinschaft /VHB 234) - Erklarung
Nachunternehmerleistungen (nur im Falle von Nachunternehmern /VHB 235) - alle sonstigen
in der Aufforderung zur Angebotsabgabe (VHB 631 EU) unter Kategorie C genannten
Dokumente - eine gultige Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Finanzamtes, -
eine Erklarung, dass in seinem Unternehmen alle versicherungs- und steuerrechtlichen
Bestimmungen eingehalten werden, - eine Erklarung, dass in den Objekten des Auftraggebers
nur Arbeitskrafte (einschl. der Vertretungskrafte) mit gultiger Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis
zum Einsatz kommen, - eine Erklarung, dass die Bestimmungen der flr allgemeinverbindlich
erklarten Tarifvertrage fur das Gebaudereiniger-Handwerk eingehalten werden, - eine
Erklarung, dass die Unfall- und Brandschutzordnungen fur die Gebaude dem
Reinigungspersonal bekannt gegeben worden sind. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, fur die
Dauer des Vertrages eine Betriebshaftpflichtversicherung in einer solchen Héhe
abzuschlieRen, die den Gegebenheiten - auch nach eingetretenen Anderungen - in vollem
Umfang Rechnung tragt. Folgende Deckungssummen sind mindestens zu versichern: -
Personenschaden: 1.000.000 EUR - Sachschaden: 500.000 EUR - Bearbeitungsschaden:
50.000 EUR - Schlusselverlust: 25.000 EUR. Der Abschluss dieser Versicherung ist dem
Auftraggeber vor Ausfuhrungsbeginn, spatestens jedoch vier Wochen nach
Zuschlagserteilung unaufgefordert nachzuweisen. Fehlende Referenzen oder unvollstandige
oder fehlerhafte Referenzen werden nicht nachgefordert. >> Zuganglichkeit zu Informationen
im Vergabeverfahren: << Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die Vergabeunterlagen
werden ausschliel3lich elektronisch Uber die Vergabeplattform bereitgestellt. Registrierung,
Nutzung bestimmter Software - Bei einer Beteiligung am Vergabeverfahren muss eine
eindeutige Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen Adresse (Registrierung) angegeben
werden. Die Registrierung hat tGber das Vergabeportal zu erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit
der Registrierung, die Nutzung der Software (Al BIETERCOCKPIT) bei Angebotsabgabe und
Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von
Informationen, Zugang von Informationen - Der Bewerber/Bieter ist fur die Abrufung der
bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B. Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen),
die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben, eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte
Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht gesetzlich oder im Rahmen der
Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr. Gleiches gilt fur etwaige
Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegeniber dem Bewerber/ Bieter. -
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform an den Bewerber/Bieter
Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der Vergabeplattform im Bereich des
Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist verpflichtet, seinen Account auf
der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen jeglicher Art hin zu kontrollieren.
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschlie3lich Mitteilungen nach § 134 GWB) werden
Uber das Bewerber-/Bieterpostfach der Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-
/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit
Bereitstellung der Mitteilung im Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die
Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der Bewerber/Bieter ist fur die Kontrolle des Bewerber-
/Bieterpostfachs der Vergabeplattform eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat
unabhangig vom Zugang zusatzlicher Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-
/Bieterpostfach dieses selbstandig auf das Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren.
Verwendung der Vergabeplattform, technische Anforderungen, Verwendung technischer
Mittel, Verantwortlichkeiten der Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von
ihm verwendeten technischen Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist fur den
rechtzeitigen, vollstadndigen und fristgemafien Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der
Bewerber/Bieter tragt damit grundsatzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der
Bewerber/Bieter die unvollstandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der
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Nachweis obliegt dem Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise
des Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu berticksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat
sich der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen flr die ordnungsgemale Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/ Bieters ungestérte Ubermittlung der
Erklarungen moglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Corrupcion: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Participacion en una organizacion delictiva: Bietergemeinschaften haben die Nachweise flr
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Fraude: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
zu erbringen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Insolvencia: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Falta profesional grave: Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erbringen.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Bietergemeinschaften haben
die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Bietergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu
erbringen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Bietergemeinschaften haben die
Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bietergemeinschaften
haben die Nachweise fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterhalts-/Grundreinigung in Schulen
Descripcion: Unterhalts-/Grundreinigung in 4 Objekten zzgl. Vertretung. Dies umfasst ca.
850.000 m? Jahresreinigungsflache in der Unterhaltsreinigung.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Clasificacion adicional (cpv): 90919300 Servicios de limpieza de escuelas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Erwerber behalt sich das Recht vor, zusatzliche Kaufe vom
Auftragnehmer zu tatigen, wie hier beschrieben: Maximal zweimalige
Verlangerungsmaglichkeit fur den Auftraggeber um jeweils ein Jahr.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Gemeinde llvesheim Schlof3stralle 9 68549 llvesheim

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
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Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Zwei Referenzen vergleichbarer Auftrage, die alle in der
Anlage zum Angebot geforderten Angaben enthalten (jeweils fur die Unterhalts-
/Grundreinigung Lose 1-2 und fur die Glasreinigung Los 3). Es sind Referenzen verschiedener
Auftraggeber zu benennen - Auftraggeber mit mehreren Abteilungen, Objekten oder Auftragen
(z. B. Kommunalverwaltungen mit mehreren Schulen) dirfen nur einmal eingetragen werden.
Vergleichbar ist ein Auftrag dann, wenn er die in der Anlage zum Angebot genannten
Mindestanforderungen erfullt. D. h.: jede Referenz muss fur sich alle genannten
Mindestanforderungen erflllen. Zu fehlenden oder unvollstandigen Referenzen erfolgt keine
Nachforderung.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustubung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfligen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfugen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kriterium Durchschnittlicher Leistungswert (m?/Std.)
Descripcion: Der durchschnittliche Leistungswert wird errechnet durch die Division der
Jahresreinigungsflache durch die kalkulierte Jahresreinigungszeit (m?/Std.) als Gesamtwert
unter Berucksichtigung aller Raumgruppen einschlie3lich der Grundreinigung. Der niedrigste
Wert erhalt die volle Punktzahl, das 1,5-fache des niedrigsten Wertes und alle dartber
liegenden Werte erhalten null Punkte, alle anderen Werte gemaf linearer Interpolation mit drei
Nachkommastellen. Dabei werden zuvor ausgeschlossene Angebote nicht bertcksichtigt.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 46
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kriterium Zeit fur die Objekt-Betreuung
Descripcion: 160 Stunden/Jahr und mehr erhalten die volle Punktzahl, 80 Stunden/Jahr und
weniger erhalten null Punkte, alle anderen Werte gemal linearer Interpolation mit drei
Nachkommastellen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 4
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Als Preis gilt die Angebotssumme. Der niedrigste Preis erhalt die volle Punktzahl,
das 1,5-fache des niedrigsten Preises und alle dartiber liegenden Preise erhalten null Punkte,
alle anderen Preise gemal linearer Interpolation mit drei Nachkommastellen. Dabei werden
zuvor ausgeschlossene Angebote nicht berlcksichtigt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-
3b634fc4c6ac269

739550-2026 Page 6/16


https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-3b634fc4c6ac269
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-3b634fc4c6ac269
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-3b634fc4c6ac269

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 96 Dias
Informacioén que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdrucklich anders
erwahnt - im Rahmen des rechtlich Zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Informacion sobre la apertura publica:
Lugar: Erfolgt nur elektronisch.
Informacion complementaria: Bieter sind nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf
das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Rlge hingewiesen. Der Auftraggeber weist
ferner ausdricklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen
Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprtfungsantrag
unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wurttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung 1
/Referat_15/ DocumentLibraries/Documents/15_vk merkblatt.pdf wird hingewiesen.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Unterhalts-/Grundreinigung
Descripcion: Beschreibung: Unterhalts-/Grundreinigung in 8 Objekten zzgl. Vertretung. Dies
umfasst ca. 570.000 m? Jahresreinigungsflache in der Unterhaltsreinigung.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Clasificacion adicional (cpv): 90919200 Servicios de limpieza de oficinas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Gemeinde llvesheim Schlof3stralle 9 68549 llvesheim

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der Erwerber behalt sich das Recht vor, zusatzliche
Kaufe vom Auftragnehmer zu tatigen, wie hier beschrieben: Maximal zweimalige
Verlangerungsmaglichkeit fur den Auftraggeber um jeweils ein Jahr.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacion recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Zwei Referenzen vergleichbarer Auftrage, die alle in der
Anlage zum Angebot geforderten Angaben enthalten (jeweils fur die Unterhalts-
/Grundreinigung Lose 1-2 und fir die Glasreinigung Los 3). Es sind Referenzen verschiedener
Auftraggeber zu benennen - Auftraggeber mit mehreren Abteilungen, Objekten oder Auftragen
(z. B. Kommunalverwaltungen mit mehreren Schulen) dirfen nur einmal eingetragen werden.
Vergleichbar ist ein Auftrag dann, wenn er die in der Anlage zum Angebot genannten
Mindestanforderungen erflllt. D. h.: jede Referenz muss fir sich alle genannten
Mindestanforderungen erfullen. Zu fehlenden oder unvollstandigen Referenzen erfolgt keine
Nachforderung.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur  Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfigen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur  Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfugen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kriterium Durchschnittlicher Leistungswert (m?/Std.)
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Descripcion: Der durchschnittliche Leistungswert wird errechnet durch die Division der
Jahresreinigungsflache durch die kalkulierte Jahresreinigungszeit (m?/Std.) als Gesamtwert
unter Berucksichtigung aller Raumgruppen einschliel3lich der Grundreinigung. Der niedrigste
Wert erhalt die volle Punktzahl, das 1,5-fache des niedrigsten Wertes und alle dartber
liegenden Werte erhalten null Punkte, alle anderen Werte gemaf linearer Interpolation mit drei
Nachkommastellen. Dabei werden zuvor ausgeschlossene Angebote nicht berlcksichtigt.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 46

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Kriterium Zeit fur die Objekt-Betreuung

Descripcion: 160 Stunden/Jahr und mehr erhalten die volle Punktzahl, 80 Stunden/Jahr und
weniger erhalten null Punkte, alle anderen Werte gemal linearer Interpolation mit drei
Nachkommastellen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 4

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Als Preis gilt die Angebotssumme. Der niedrigste Preis erhalt die volle Punktzahl,
das 1,5-fache des niedrigsten Preises und alle dartber liegenden Preise erhalten null Punkte,
alle anderen Preise gemal linearer Interpolation mit drei Nachkommastellen. Dabei werden
zuvor ausgeschlossene Angebote nicht bertcksichtigt.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-
3b634fc4c6ac269

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 96 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdriicklich anders
erwahnt - im Rahmen des rechtlich Zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Informacion sobre la apertura publica:
Lugar: Erfolgt nur elektronisch.
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Informacion complementaria: Bieter sind nicht zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf
das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Ruge hingewiesen. Der Auftraggeber weist
ferner ausdriicklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen
Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag
unzuldssig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wiurttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung 1
/Referat 15/ DocumentLibraries/Documents/15 vk merkblatt.pdf wird hingewiesen.

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Glasreinigung
Descripcion: Glasreinigung in 15 Objekten. Dies umfasst ca. 3.000 m? Jahresreinigungsflache.
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
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Clasificacion adicional (cpv): 90911300 Servicios de limpieza de ventanas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Gemeinde llivesheim Schlof3stralle 9 68549 llvesheim

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der Erwerber behalt sich das Recht vor, zuséatzliche
Kaufe vom Auftragnehmer zu tatigen, wie hier beschrieben: Maximal zweimalige
Verlangerungsmoglichkeit fur den Auftraggeber um jeweils ein Jahr.

5.1.6. Informacién general
Se trata de una contratacién recurrente
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Zwei Referenzen vergleichbarer Auftrage, die alle in der
Anlage zum Angebot geforderten Angaben enthalten (jeweils fur die Unterhalts-
/Grundreinigung Lose 1-2 und fir die Glasreinigung Los 3). Es sind Referenzen verschiedener
Auftraggeber zu benennen - Auftraggeber mit mehreren Abteilungen, Objekten oder Auftragen
(z. B. Kommunalverwaltungen mit mehreren Schulen) dirfen nur einmal eingetragen werden.
Vergleichbar ist ein Auftrag dann, wenn er die in der Anlage zum Angebot genannten
Mindestanforderungen erflllt. D. h.: jede Referenz muss fir sich alle genannten
Mindestanforderungen erfullen. Zu fehlenden oder unvollstandigen Referenzen erfolgt keine
Nachforderung.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur « Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
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GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfigen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: ¢
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur  Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der
Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl. « Registerauszug (z.B. HRA, HRB,
GnR, PR, VR) Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerber, die aus Rechtsgriinden nicht
Uber vorgenannte Unterlagen bzw. Erklarungen verfigen (z.B. mangels Eintragungspflicht),
haben vergleichbare Nachweise zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausibung
vorzulegen und/oder durch eine Eigenerklarung zu erklaren, dass entsprechende
Eintragungspflichten nicht bestehen. Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes
Mitglied der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der Preis ist fur das Los 3 das einzige Zuschlagskriterium.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a12064c5c8-
3b634fc4c6ac269

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 96 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdricklich anders
erwahnt - im Rahmen des rechtlich Zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Informacion sobre la apertura publica:

Lugar: Erfolgt nur elektronisch.

Informacion complementaria: Bieter sind nicht zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf
das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Ruge hingewiesen. Der Auftraggeber weist
ferner ausdricklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen
Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag
unzuldssig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wurttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung 1
/Referat 15/ DocumentLibraries/Documents/15 vk merkblatt.pdf wird hingewiesen.

8. Organizaciones
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8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Gemeinde llvesheim
Numero de registro: 08226036
Direccion postal: Schlossstrale 9
Localidad: llvesheim
Caodigo postal: 68549
Subdivisidn del pais (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Staatsanzeiger fur Baden-Wurttemberg GmbH & Co. KG
Correo electrénico: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Teléfono: +49 71166601496
Direccion de internet: https://www.ilvesheim.de/startseite
Perfil de comprador: https://www.ilvesheim.de/startseite
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccién postal: Kapellenstrasse 17
Localidad: Karlsruhe
Caodigo postal: 76131
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Direccién de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/10/2026 14:10:19 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 739550-2026

Numero de la edicion del DO S: 207/2026

Fecha de publicacion: 26/10/2026
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